CORTE/CUT

1.— Pieza delantera. 2 Cortes —2— Pieza trasera. 1 Corte
con tela doblada —3.— Vista delantera. 2 Cortes —4.—
Vista trasera. 2 Cortes —5.— Tapa de los bolsillos. 4
Cortes —6.— Forro delantero. 2 Cortes —7.— Forro
trasero. 1 Corte con tela doblada

—Entretela.: Pieza 5 y el drea de los ojales

.~ Front piece. 2 Cuts —2.~ Back piece. 1 Cut with
folded fabric —3.— Front view. 2 Cuts —4.— Rear view. 2
Cuts —5.— Pockets cover. 4 Cuts —6.— Front lining. 2
Cuts —7.~ Back lining. 1 Cut with folded fabric
—Enterlining, Piece 5 and the eyelet area

INSTRUCCIONES/INSTRUCTIONS

Genero: Casimir —Tela para forro —Entretela —4
Botones — —Si su trabajo es confeccién por talla, corte
las piezas como lo indica el molde. Sisu trabajo es sobre
medida, personalizado , ajuste el molde a las medidas
del cuerpo antes de cortar. Consulte la Tabla de Medidas
de Punto Patrones

Gender: Casimir —Lining fabric — Interlining —4
Buttons - —If your job is tailoring by size, cut the pieces
as indicated by the mold. If your work is bespoke, cus-
tom, adjust the mold to body measurements before
cutting. See the Punto Patrones Measurement Table

CONFECCION/MAKING

A.— Coser los hombros —B.— Coser los costados —C.—
Colocar las tapas de los bolsillos —D.— Colocar el forro a
la vista delantera —E.—Coser el centro trasero de la vista
F.— Colocar el forro a la vista trasera —G.— Coser los
hombros y los costados del forro

—Forro: —Coser cara a cara los derechos de las telas, dar
vuelta y aplicar planchado — Preparar los ojales —La
terminacion del forro se hace en un costado del Gillette

A.-Sew the shoulders —B.- Sew the sides —C.- Place
the pocket covers —D.- Place the liningin front view —
E.—Sew the center back of view

F.—Position the lining to the rear view —G.— Sew the
shoulders and sides of the lining

—Lining: —Sew the rights of the fabrics face to face,
turn and apply ironing

- Prepare the buttonholes

—The finish of the lining is done on the side of the Gi-
llette

TELA Y CONSUMO/GENDER TOTAL

Para la -M (casimir, 85 ans) (forro, 45 ans) aprox.
Cortes, en tela de 1,50 mts de ancho

For the T-M (cashmere, 85 cms) (lining, 45 cms) approx.
Cuts, in fabric 1.50 meters wide

- Adquiere Patrones Digitales. Descarga e imprime en casa.

- Matrices paraMaquinas Bordadoras. Encuentra PES, JEFF, XXX

- Patrones Impresos, adquiere tus compras online con despachos a todo Chile.

- Encuentra puntos de ventas mas cercanos. Servicios, Articulosy mas en unsolo lugar.

www.puntopatrones.com
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- PATRONES INCLUYEN 1 CENTIMETRO DE COSTURA PARA CORTAR Y ARMAR
-CONFIGURE SU IMPRESORA AL MISMO FORMATO DE HOJA QUE ELIGIO

-PATTERNS INCLUDE 1 CENTIMETER OF SEWING TO CUT AND ASSEMBLE JUNTAR HOJAS NO MONTAR
-CONFIGURE YOUR PRINTER TO THE SAME PAPER FORMAT YOU CHOOSE PUT PAPER TOGETHER DONOT MOUNT PAPER
ARMADO DE LAS HOJAS POR TALLAS
PAPER ASSEMBLY
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